
*Massif béton aux E.L.U (formule d’Andrée et Norsa) / Indicative concrete block to U.L.S (Andree and Norsa formula) : Ces dimensions ne sont données qu’à titre indicatif. Elles n’engagent en aucun cas la responsabilité de GHM. Le massif doit être dimensionné 
avec ses armatures par un bureau d’étude Génie Civil / The quoted dimensions of foundation are given for information only. These results do not bind the GHM liability. The armed block must be checked by a civil engineering research consultancy.

Mâts d’ éclairage de grands espaces

Réalisés en plusieurs tronçons emboîtables
selon recommandations CTICM.

Attache basse de ligne de vie / Low lifeline attachment

Tire-fort / Winch

Tire-fort / Winch

Madrier / Plank

Zone à peindre avant emboîtement /
Area to be painted prior to housing

Support d’échelle / Ladder support

Passerelle rectangulaire  
pour rehausse inclinée.

Existe en longueurs 2600 - 3500 - 4500mm.

Passerelles :

Afin d’apporter un confort et une sécurité de travail supérieure lors des opéra-
tions de maintenance, de nombreux mâts de grande hauteur sont équipés 
de passerelles. Circulaire, rectangulaire ou carrée, le bureau d’étude de GHM 
réalise à votre demande le projet de passerelle correspondant à vos besoins.

Platforms:

In order to provide greater comfort and safety during maintenance operations, 
many high masts are equipped with platforms. Whether circular, rectangular or 
square, GHM’s design office can create a catwalk project to meet your needs. 
   

Assemblage :

Lors de l’assemblage des tronçons, respecter l’alignement des supports 

d’échelle.

La longueur nominale d’emboîtement est au moins égale à 1.5 fois 

le diamètre moyen sur angle du tronçon femelle, compte tenu des 

variations d’épaisseur et des tolérances de fabrication, la longueur 

minimale effective doit être de 1.35 fois ce diamètre.

Avant d’effectuer le levage, il est IMPERATIF de laisser les élingues reliant 

les tronçons.

Assembly;
When assembling the sections, respect the alignment of the ladder supports. 

The nomina l  length of  the socket  is  at  least  1.5 t imes the 

average diameter of the female sect ion, taking into account 

var ia t ions  in  th ickness and manufactur ing to le rances,  the 

minimum effect ive length must be 1.35 t imes th is diameter. 

l e n g t h  m u s t  b e  1 . 3 5  t i m e s  t h i s  d i a m e t e r . 

Before lifting, it is IMPERATIVE to leave the slings connecting the 

sections.

Passerelle standard en acier galvanisé / Standard platform in 

galvanized steel

Rectangular platform 
for inclined extension.
Available in lengths 2600 - 3500 - 4500mm.

Lighting masts for large areas
Made in several interlocking sections 
according to CTICM recommendations.

Passerelles et échelles / Platforms and ladder
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Passerelle circulaire    
Existe en Ø 1500 - 2000 mm

Barre à mine / Jumper bar

Echelle :
Véritable échelle d’accès stable, à pas 
constant, livrée en éléments standard, 

mise en position aisée sur support 
spécial.

Echelon / Step

Pas / Step

Palier de repos / 
Rest Stop

Palier de repos : 
Un palier de repos est installé 

tous les 6m.

Support

Ligne de vie / 
Lifeline

Mât / Pole

Echelle / Ladder

Guide câble
ligne de vie / 
Cable guide 
Lifeline

Circular platform    
Available in Ø 1500 - 2000 mm

Ladder:
Genuine stable access ladder with 

constant pitch, delivered in standard 
elements, easy to position on special 

support. 

Rest stop: 
A rest stop is installed every 6m.
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